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REGLEMENT GENERAL DE L'UNION POSTALE UNIVERSELLE

3 des bres de 1°Union, vu {article 22, § 2, de la
Const de I'Union postale universelie conclue a Vienne le 10 juillet 1964, ont, d'un commun accord, et sous
cle 25, § 3, de ladite Constitution, arrété d: présent Réglement général, les dispositions suivantes
assurant | i de 1a C: itution et le de I'Union.

Chapitre |
Fonctionnement des organes de 1’Union

Article 101

Organisation et réunion des Congrés, Congrés extraordinaires,
[ i ives et Commissions spéciales

1. Les représentants des Pays-membres se réunissent an Congrés au plus tard cing ans aprés la date de mise
a exécution des Actes du Congrés précédent.

2. Chaque Pays-membre se fait représenter au Congrés par un au plusieurs plénipotentiaires munis, par leur
des pouvoirs . I peut, au besoin, se faire représenter par la délégation d'un autre Pays-
membre. Toutetois, il est entendu qu‘une délégation ne peut repré qu'un seul Pays-membre autre Gue le sien

3. Dans les délibérations, chaque Pays-membre dispose d’une voix

4, En principe, chaque Congrés désigne le Pays dans lequel le Congrés suivant doit avoir lieu. Si cette dési-
gnation se révéle inapplicable ou inopérante, il appartient au Conseil exécutif de désigner le Pays ou le Congrés
tiendra ses assises, aprés entente avec ce dernier Pays

BIH |
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7. Le lieu de réunion d'un Congrés extraordinaire est fixé, aprés entente avec le Bureau international, par les
Pays membres ayant pris I'initiative de ce Congrés.

aux Congrés extraordinaires.

8 Les 8§ 2 a 6 sont applicables par analogie

rative est fixé, aprés entente avec le Bureau international,
par le: de la Conférence. Les convocations sont adressées par
e

10. Les Commissions spéciales sont convoquées par le Bureau
avec V" ion postale du Pay bre ol ces C

onat aprés entente, le cas échéant,
doivent se réunir

Article 102

Composition, fonctionnement et réunions du Consel exécutif

1. Le Conseil exécutif se compose de trente et un membres qui exercent leurs fonctions durant la période
Qui sépare deux Congrés successifs.

2. Les membres du Conseil exécutif sont désignés par le Congrés sur la base d’une répartition géographique
équitable, La moitié au moins des membres est renouvelée 4 I'occasion de chaque Congrés; aucun Pays-membre
ne peut étre choisi successivement par trois Congrés.
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3. Le représentant de chacun des membres du Conseil exécutit est désigné par 1'Administration postale de
son pays. Ce doit étre un e qualifié de 1" ion postale.

4. Les fonctions de membre du Conseil exécutit sont gratuites, Les frais de fonctionnement de ce Conseil
sont 4 la charge de I'Union.

5. Le Conseil exécutif coordonne et supervise toutes les activités de I'Union avec les attributions suivantes:

2) maintenir les contacts les plus étraits avec les Administrations postales des Pays-membres en vue de perfec-
tionner le service postal international;

bl favoriser, coordonner et superviser toutes les formes d'assistance technique postale dans le cadre de la
coopération technique internationale;

¢} étudier les problémes d’ordre administratif, législatif et juridique inté le service postal
et communiquer le résultat de ces études aux Administrations postales;

d) désigner le Pays-siége du prochain Congrés dans le cas prévu 3 I'article 101, 84;

&) soumettre des sujets d'étude 3 I'examen du Conseil consultatif des études postales, conformément 3 I'article
104, %8, lettre f).

1} examiner le rapport annuel établi par le Conseil consultatif des études postales et, le cas échéant, les propo-
sitions soumises par ce dernier;

g prendre les contacts utites avec I'Organisation des Nations Unies, les conseils et les commissions de cette
i ’ i et autres aux
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reau international dont it nomme, le cas échéant et sur propositions
n Suisse, le Directeur général;

able répartition géog!
es autres considérations y relatives, tout en respectant le régime intérieur de promotions,
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4° approuver le rapport annuel établi par le Bureau international sur les activités de F'Union et présenter,
s'il y a liew, des commentaires 3 son sujet;

5° a I'Autorité de surveillance, si les
plafond des dépenses.

I'exigent, d'autoriser le dépassement du

6. Pour nom
tient compte de ce

ecteur général et approuver les nominations du personnel hors classe, le Conseil exécutit
ncipe les personnes qui occupent ces postes dowvent étre des ressortissants de différents

Pays-membres de I'

Conseil exécutif élit,
Le Directeur général
nd part aux débats

9. L un des membres du Conseil utit participant aux sessions de cet organe, 3
exceptior lieu pendant le Congrés, a droit au remboursement du prix dun billet de voyage
aller et ret ir, par mer ou par terre.

10. L’Administration postale du Pays ou le Conseil exécutif se réunit est invitée a participer aux réunions en
qualité d'observateur, si ce Pays n’est pas membre du Conseil exécutif,

BT ] HH
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Article 103

Documentation sur les activités du Conseil exécutif

bres de "'Union et aux Unions

1. Le Conseil exécutif adresse aux postales des Pay

restreintes, pour information, aprés chaque session:

) un compte rendu analytque;

11 contenant les rapports, les délibérations, le compte rendu anaiytique

Article 104

Composition, fonctionnement et réunions du Conseil consultatif des études postales

1. Le Conseil consultatit des études postates se compose de trente membres €lus par le Congrés. La durée du
mandat du Conset consuitatif correspond & I'intervalle entre deux Congrés

ar I'Administration postale
postale

des membres
re ur: fonctios

2 Le représe;

i
de son pays. Ce re I'Admni

3. Les frais de fonctionnement du Conseil consultatif sont a la charge de I'Union. Ses membres ne recoivent
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aucune rémunération. Les frais de voyage et de séjour des représentants des Administrations participant au Conseil
501 3 fa charge de ceiles-ci

4. A sa premiére réunion, qui est convoguée et ouverte par le Président du Congres, le Conseil consultatit

't prend part aux débats sans droit de vote. I}

7. Le Président et les Vice-Présidents du Conseil consultatif forment (e Comité directeur. Ce Comité prépare
et dirige les travaux de chaque session du Conseil consultatit et assume toutes ies taches que ce dernier décide de
lui contier

8. Les attributions du Conseil consultatif sont les suivantes:

exploitation, économiques et de coopération technique les
trations postaies de tous les Pays-membres de

a) organiser I'étude des problémes technique
plus importants qui présentent de I'intérét po
F'Union et élaborer des informations et des avis & 4

b) procéder 4 I'étude des problémes denseignement et de formation professionnelle intéressant les pays nouveaux
et en voie de développement;

c) prendre ies mesures nécessaires en vue d'étudier et e diffuser les expériences et les progrés faits par certains
Pays dans les domaines de |2 technique, de !'exploitation, de I'économie et de la formation professionnelle
intéressant les services postaux;

d) étudier la situation actuelle et les besoins des services postaux dans les pays nouveaux et en voie de dévelop-

R
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pement et élaborer des recommandations convenables sur les voies et les moyens d’améliorér les services
postaux dans ces pays;

) prendre, aprés entente avec le Conseil exécutif, les mesures appropriées dans le domaine de la coopération
1technique avec tous les Pays-membres de I'Union, en particulier avec fes pays nouveaux et en voie de dévelop-
pement;

1) examiner toutes autres questions qui lui sont soumises par un membre du Conseil consultatif, par le Conseil
exécutif ou par toute autre Administration d'un Pays-membre.

9. Les membres du Conseil consultatif participent effectivement & ses activités. Les Pays-membres n’appartenant
pas au Conseil consultatif peuvent, sur leur demande, collaborer aux études entreprises,

t directement
i-méme,

10. Le Conseil co
de ses activités définies par
aprés entente avec le Conseil

alieu, des propositions 4 Iintention du Congrés
s propositions sont soumises par le Conseil con:
s'agit de questions relevant de la compétence de

11. Le Conseil consultatif établit i sa session précédant le Congrés le projet de programme de travail du prochain
Conseil 3 soumettre au Congrés, compte tenu des demandes des Pays-membres de 1'Union ainsi que du Conseil
exécutif

12. Le Conseil consultatif peut inviter 3 ses réunions sans droit de vote

a) tout organisme international ou toute personne qualifiée qu'il désire assacier & ses travaux

b) des

postates de Pay bres n‘appartenant pas au Conseil consultatif
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— Réglement intérieur des Cangrés, des Conférences administratives
ﬁ X et des Commissions spéciales

i .XAK% u\ RS wﬁ@ N ﬁﬁ&@ AN .%m% e ﬁwm Ow 1. Pour I'organisation de ses travaux et ia conduits de sas délibérations, te Congrds applique te Réglement
Q g .mmﬁw LA 6kAﬁ%mmﬁ.ﬁm&ﬁm*960 intérieur des Cangrés qui est annexé au présent Réglement général.
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8. Le Bureau international donne suite 3 tout changement de choix de langue demandé par un Pays-membre
aprés un délai qui ne doit pas dépasser deux ans.

de 'Union, les langues francaise, anglaise, espagnole et
ion -~ avec ou sans équipement électronique — dont le
s de a réunion aprés consultation du Directeur générat du Bureau

8. D'autres langues sont également autorisées pour les délibérations et les réunions indiquées au § 7.

11. Les Administrations postales peuvent s'ent
de service dans leurs relations réciproques. A défaut

€ au sujet de la langue & employer pour fa correspondance
e telle entente, 1a langue & employer est le francais.

Chapitre H

Bureau international

Article 108

Liste des Pays-membres.

international étabhit et tient a jour |;
chacun d’eux. If établit également et

e des Pays-membres de I'Union en y indiquant 1a classe de
t 4 jour la liste des Arrangements et des Pays-membres qui

I |
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Arucle 109

Fonctions et pouvoirs du Directeur général du Bureau international

1. Les fonctions et les pouvoirs du Directeur général du Bureau international sont ceux qui lui sont expres-
sément attribués par les Actes de I'Union et ceux qui découlent des tiches assignées au Bureau international.

e 'Union au niveau le plus bas possible compatible
utif. 11 communique te

4. Le Directeur général ou
et des Commissions spéciales et

aux séances des Congrés, des Conférences administratives
ons sans droit de vote.

Article 110

Préparation des travaux des Congrés, des Conférences administratives
et des Commissions spéciales

Le Bureau internationai prépare les travaux des Congrés, des Conférences administratives et des Commissions
speciales. 1l pourvoit 3 1" etala des 1 fou dministrations des Pays-
membres les cahiers né pour le des p soumises ares.

Article 111

Renseignements. Avrs. Demandes d'inter, tion et de modification des Artes,
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Enguétes. Intervention dans 1a liquidation des comptes

1. Le Bureau international se tient er: tout temps 2 1a disposition du Conseil exécutif, du Cansei consuttan¢
des études postales et des Administrations postales pour leur fournir tous renseignements utiles sur res questions

ou dont it serait saisi dans I'intérét de 'Union.

311 procide également aux enquétes qui sont demandées par les Administrations postales en vue de connaitre
V'opinion des autres Administrations sur une question déterminée. Le résultat d’une enquéte ne revét pas le caractére
d'un vote et ne iie pas formelles

4. )l saisit, & toutes fins utiles, le Président du Conseil consultatif des études postales des questions qui sont
de la compétence de cet organe.

5. Il intervient, & titre d'office de compensation, dans |a liquidation des comptes de toute nature reiatifs au
service postal international, entre les Administrations postales qui réclament cette intervention,

Article 112
Coopération technique

Le Bureau international est chargé, dans le cadre de la coopération techmiaue internationale, de développer

T'assistance techmique postale sous toutes ses formes.
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Article 113

Formutes fournies par le Bureau internatiynal

Article 114

Actes des Unions restreintes et arrangements speciaux

ments speciaux conclus en application
onal par les bureaux de ces Unions ou, a

Article 115

ui sont mis a sa une revue en langues

Article 116

Rapport annuel sur les activités de I'Union

Le Bureau international fait. sur tes actwités de "Union, un rapport annuel qui est COMMUNIGUE, aprés
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n par te Conseil exécutif, aux Administrations postales, aux Unions restreintes et a 1'Organisation des
mes.

Chapitre 111

Procédure d'introduction et d’examen des propositions

Artcle 117

dure de pré des propositions au Congrés

1. Sous ré:
oute nature 3 s

es au § 3, 1a procédure suivi

uction des propositions de
s Administrations postales 3

a) sont admises les propositions qui parviennent au Bureau internationa’ au MoINs six Mois avan t la date fixée
pour ie Congrés;

b) aucune proposition d'ordre rédactionnel n’est admise pendant ia période de six mois qui précéde fa date
tixée pour le Congrés;

c) tes pr de fond qui p: au Bureau dans 'intervalle compris entre six et quatre
mois avant la date fixée pour le Congres ne sont admises que s¢ elles sont appuyées par au moins deux Admi-
nistrations;

d) les propositions de fond qui parviennent au Bu
1a date fixée pour le Congrés ne sont admises q

international pendant
i elies sont appuyées p:

eriode de quatre mois qui précede
moins hut Administrations:

€) les déclarations d'appu dowvent parvenir au Bureau international dans le méme delar Gue les propositions
qu'elles concer nent

ste de ces propositions
a I'intention du Congres.
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3. La procédure prescrite aux 8 1 et 2 ne s'applique ni dux propositions concernant le Reglement intérieur
des Congres ni aux amendements 3 des propositions déja faites.

Articte 118

dure de des entre deux Congres

ue proposition concernant la Convention ou les Arrangements et

lorsque le Bureau international ne recoit pas, en meme temps, les

2. Ces propositions sont adressées aux autres Administrations postales par I'intermediaire du Bureau inter-
national,

Article 119

Examen des propositions entre deux Congres
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2. Si la prop: cancerne un . son Regl ou leurs Py C
fistrations postales des Pays-membres qui sont parties 5 cet Arrangement peuvs
indiquées au § |

Arucle 120

Notfication des décisions adoptées entre deux Congris

1 Les apportees a ia C:
consacrées par une déclaration
et de transmettre, a 1a demande du Bureau in!

tion, aux aux Protocoles funals de ces Actes sont
Sursse est charge d'établr

Asticle 121

Exécution des décisions adoptées entre deux Congrés

Toute décision adoptée n'est exécutoire que trois Mois, au Moins, aprés sa notitication.

Chapitre IV

Finances

Article 122

¥ixation et réglement des dépenses de I'Union
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